Fond mikroprojektd v Euroregionu Glacensis
Program Interreg V-A Ceska republika — Polsko
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Smlouva o financovani mikroprojektu typu A
¢. CZ11. 10.0/0.0/16_008/000
s nazvem ,, ‘
realizovaného z Fondu mikroprojektd v Euroregionu Glacensis
v ramci Programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko

(dale jen ,Smlouva“)

Euroregion Pomezi Cech, Moravy a Kladska - Euroregion Glacensis
se sidlem: Panska 1492, 516 01 Rychnov nad Knéznou
zastoupeny: Miroslav Vlasak, pfedseda euroregionu
IC: 642 246 19
Bankovni spojeni: Komer¢ni banka Rychnov nad Knéznou
Cislo Gétu: 43-3212530277 /0100
Ména uctu: EUR

(dale jen ,Spravce Fondu®)

na strané jedné

se sidlem:

zastoupeny:

IC:

DIC:

Bankovni spojeni:

Cislo uétu:

Ména uétu: EUR

(dale jen ,Vedouci partner)

na strané druhé

uzavfeli dale uvedeného dne, mésice a roku, v souladu s Programem Interreg V-A Ceska republika — Polsko,
kterym se stanovuji podminky pro poskytovéni dotaci v rdmci Fondu mikroprojektd v Euroregionu Glacensis,
vyplyvajici zejména z:
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Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spolenych
ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regionalni rozvoj, Evropského sociélniho fondu, Fondu
soudrznosti, Evropského zeméd&lského fondu pro rozvoj venkova a Evropského namorniho a rybarského
fondu, o obecnych ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regionélni rozvoj, Evropského socialniho
fondu a Fondu soudrznosti a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1083/2006, Uredni véstnik Evropské unie L
347/320 (obecné nafizeni);

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 ze dne 17. prosince 2013 o zvlaStnich
ustanovenich tykajicich se Evropského fondu pro regionalni rozvoj a cile Investice pro rist a
zaméstnanost a o zruseni nafizeni (ES) €. 1080/2006, Ufedni véstnik Evropské unie L 347/289;

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013, o zvI&Stnich
ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj pro cil Evropska tzemni
spoluprace, Uredni véstnik Evropské unie L 347/259;

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 481/2014 ze dne 4. bfezna 2014, kterym se doplfiuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013, pokud jde o zvia$tni pravidla zpUsobilosti
vydajl pro programy spoluprace;

zakona ¢&. 218/2000 Sbirky zakont Ceské republiky, o rozpo&tovych pravidlech, ve znéni pozdéjsich
predpis

a z dal$i platné legislativy EU a ¢eského pravniho fadu, tuto Smiouvu.

Smluvni strany se na zakladé § 1746 odst. 2 zakona €. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik, ve znéni pozdéjSich
predpisl, dohodly, ze Smlouva se uzavira dle obéanského zakoniku.

Preambule

Na zakladé Zadosti o podporu Vedouciho partnera predlozené dne a jejiho schvéleni Euroregionalnim
fidicim vyborem dne 23. 2. 2018 jsou splnény pfedpoklady pro uzavfeni této Smiouvy.

1.

Cl. 1
Ugel a predmét Smlouvy

Pfedmétem této Smlouvy je realizace mikroprojektu &. CZ.11. 10.0/0.0/16_008/000 S nazvem

» z Fondu mikroprojektd v Euroregionu Glacensis v ramci Programu Interreg V-A Ceska republika—

Polsko,
prioritni osa: 11.2 — Rozvoj potencialu pfirodnich a kulturnich zdroji pro podporu zaméstnanosti

investiéni priorita: 11.2.45 — Podpora rustu podporujiciho zaméstnanost rozvojem vnitfniho potencialu
jako soucasti Uzemni strategie pro konkrétni oblasti, véetné premény upadajicich prumyslovych
oblasti a zlepSeni dostupnosti a rozvoje zvlastnich pfirodnich a kulturnich zdrojt

prioritni osa: 11.4 — Spoluprace instituci a komunit
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investicni priorita: 11.4.120 — Posilovani institucionalni kapacity organi verejné spravy a zli¢astnénych
subjektu a ucinné verejné spravy podporou pravni a spravni spoluprace a spoluprace mezi ob¢any a
institucemi

(dale jen ,mikroprojekt").

Mikroprojekt je ramcove definovan v Z4dosti o podporu Programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko (dale
jen ,Zadost®), ktera tvofi pfilohu €. 1 této Smiouvy.

Vedouci partner pfi napliiovani pfedmétu Smlouvy spolupracuje s Projektovymi partnery mikroprojektu
definovanymi v &asti Subjekty projektu Zadosti. Pravni vztahy mezi Vedoucim partnerem a Projektovymi
partnery jsou vymezeny v Dohodé o spolupraci na mikroprojektu realizovaného z Fondu mikroprojektu
v Euroregionu Glacensis v rémci Programu Interreg V-A Ceské republika-Polsko (dale jen ,Dohoda o
spolupraci”) v platném znéni, ktera je pilohou Zadosti.

Vedouci partner pfijima dotaci a zavazuje se ji pouzit vyhradné na cile souvisejici s realizaci mikroprojektu.

Vedouci partner se zavazuje realizovat mikroprojekt na vlastni odpovédnost podle popisu obsazeného
v Zadosti s pfihlédnutim k dosazeni cilt v ni uvedenych.

Euroregionalni fidici vybor pro realizaci mikroprojektu dale stanovil nésledujici doplriujici podminky:
a. Vedouci partner —,, o
.
b.  Projektovy partner - ,, X

Cl. 2
Harmonogram mikroprojektu
Harmonogram mikroprojektu je nasleduijici:
a.  datum evidence mikroprojektu v monitorovacim systému MS2014+:
b.  datum zahajeni fyzické realizace mikroprojektu:
c.  datum ukonceni fyzické realizace mikroprojektu:

Tyto terminy jsou rozhodné pro stanoveni ¢asové zpusobilosti vydajd.

Cl. 3
Finanéni ramec mikroprojektu

Spravce Fondu se zavazuje poskytnout Vedoucimu partnerovi dotaci z Evropského fondu pro regionalni rozvoj
(dale jen ,EFRR), splni-li Vedouci partner vSechny povinnosti stanovené v této Smlouvé, a to kumulativné.

Finan&ni rdmec mikroprojektu zahmujici celkové zpUsobilé vydaje mikroprojektu a celkové zpUsobilé vydaje
na Urovni Vedouciho partnera a jeho Projektovych partner( a vysi dotace z Evropského fondu pro regionalni
rozvoj je nasledujici:

Celkové zpUsobilé vydaje na Urovni mikroprojektu jako celku Cini: EUR

Dotace z EFRR na urovni mikroprojektu jako celku Cini maximalni vysi EUR, coz predstavuje %
z celkovych zpusobilych vydajl za Grovni mikroprojektu
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Celkové zpUsobilé vydaje na urovni jednotlivych projektovych partnerd mikroprojektu ¢ini:

Vedouci partner —,, ”:

Celkoveé zpusobilé vydaje: EUR

Dotace z EFRR maximalné: EUR, coZ pfedstavuje %
Projektovy partner - ,, s

Celkové zpUsobilé vydaje: EUR

Dotace z EFRR maximalné: EUR, coZ pfedstavuje %

3. Finanéni ramec mikroprojektu a podrobny rozpocet mikroprojektu Vedouciho partnera a jeho Projektovych
partner(i jsou uvedeny v pfiloze €. 2 této Smlouvy. Poméry financovani z prostfedki EFRR na Urovni
Vedouciho partnera a jeho Projektovych partnerd, uvedené v této pfiloze, jsou neménné a musi zlstat
zachovany po celou dobu realizace mikroprojektu.

4. VeSkeré aktivity mikroprojektu realizované mimo programovou oblast musi byt realizovany v souladu s €l. 20
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013, o zvlastnich ustanovenich tykajicich se podpory
z Evropského fondu pro regionalni rozvoj pro cil Evropské Uzemni spoluprace.

5. Skute€na vySe dotace, ktera bude Vedoucimu partnerovi poskytnuta, bude uréena na zakladé skute¢né
vynalozenych, odlvodnénych a fadné prokazanych zpUsobilych vydajd, kromé vydaju vykazovanych
zjednoduSenou formou'. Skute¢na vySe dotace nesmi pfesahnout maximalni vysi dotace stanovenou v él. 3,
odst. 2 této Smlouvy.

Cl. 4
Prava a povinnosti Vedouciho partnera
1. Vedouci partner je povinen pouZit dotaci v souladu s touto Smlouvou.

2. Vedouci partner je povinen spinit ucel dotace uvedeny v €l. 1 této Smlouvy, a to Gplnym a doloZenym zptsobem
ve |h{té uvedené v ¢l. 2 této Smlouvy.

3. UdrZitelnost mikroprojektu

V pfipadé, Ze se na mikroprojekt bude vztahovat podminka udrzitelnosti, je Vedouci partner povinen po vécné
afinanéni strance zajistit, aby ucel dotace dle ¢l. 1 této Smlouvy byl zachovan po dobu péti let od data proplaceni
prostfedkli z EFRR Vedoucimu partnerovi, a tuto skuteénost Spravci Fondu dokladat prostfednictvim
pravidelnych zprav o udrzitelnosti. O stanoveni podminky udrzitelnosti rozhodne Spravce Fondu nejpozdéji pfi
schvaleni Zadosti o platbu za mikroprojekt.

4. PInéni rozpo¢tu mikroprojektu, casového harmonogramu

a. Vedouci partner je povinen pouzit dotaci na zpusobilé vydaje uvedené v podrobném rozpoctu
mikroprojektu, ktery je pfilohou €. 2 této Smlouvy, pficemZ je povinen dodrzet maximéalni ¢astky u
jednotlivych kapitol rozpo&tu mikroprojektu.

" Jednéa se o financovani paudalni sazbou. Pausalni sazba se v pribéhu realizace mikroprojektu uplatiiuje na skutené vynalozené a
Spravcem Fondu schvalené ostatni zpUsobilé pfimé naklady mikroprojektu (u naklad(i na zaméstnance) / zp(sobilé pfimé naklady na
zaméstnance (u rezijnich nakladd), pokud jsou realizovana.
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V pfipadé potfeby zmén v rozpoCtu kteréhokoliv projektového partnera ma Vedouci partner moznost
pozadat o schvaleni téchto zmén Spravce Fondu predloZzenim upravenych rozpo¢td projektovych
partner( a upraveného celkového rozpo&tu mikroprojektu. V pfipadé, Ze zmény rozpoCtu nepfesahuji na
urovni celkového rozpo&tu mikroprojektu hranici 15 % kazdé z kapitol rozpoctu?, které jsou zménou
dotceny, a tyto zmény nebudou mit vliv na plnéni cile mikroprojektu (U¢elu dotace) definovaného v ¢l. 1
této Smlouvy, neni nutné provadét zménu Smlouvy. Spravce Fondu ma pravo navrhované zmény
zamitnout, pokud by mély vliv na podminky, za kterych byl mikroprojekt schvalen. Pokud Vedouci partner
nepozada o zmény rozpodtu, nebo pokud nejsou tyto zmény schvaleny, jsou horni limity zpUsobilych
vydajl jednotlivych rozpodtovych kapitol dany aktualné platnym rozpoétem mikroprojektu / projektového
partnera a nelze je pfekrodit ani v pfipadé, Ze by jejich pfekroCeni nevedlo k pfekroeni ¢astky celkovych
zplsobilych vydajl v ramci celého mikroprojektu.

Vedouci partner je povinen pfi realizaci mikroprojektu a ¢erpani dotace dodrzet asovy harmonogram3,
ktery je stanoven v €l. 2 této Smlouvy.

O zménu harmonogramu je v pfipadé potfeby Vedouci partner povinen pozadat Spravce Fondu, ktery
mUZe tuto Zadost schvalit a zménu provést, nebo miize Zadost o zménu zamitnout.

5. Zpusobilé vydaje

a.

Dotace je urena pouze na hradu zpusobilych vydajl. Zpasobilé vydaje jsou vymezeny:

¢ nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spoleénych
ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regionalni rozvoj, Evropského socialniho fondu, Fondu
soudrznosti, Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova a Evropského namoiniho a
rybarského fondu, o obecnych ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regionalni rozvoj,
Evropského socialniho fondu a Fondu soudrznosti a o zrueni nafizeni (ES) ¢. 1083/2006, Utedni
véstnik Evropské unie L 347/320

¢ nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1301/2013 ze dne 17. prosince 2013 o zvla$tnich
ustanovenich tykajicich se Evropskeho fondu pro regiondlni rozvoj a cile Investice pro rust a
zaméstnanost a o zruSeni nafizeni (ES) €. 1080/2006, Ufedni véstnik Evropské unie L 347/289

e nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013, o zvl&Stnich
ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj pro cil Evropska
Uzemni spoluprace, Ufedni véstnik Evropské unie L 347/259

e nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 481/2014 ze dne 4. bfezna 2014, kterym se
doplriuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013, pokud jde o zvI&$tni pravidla
zpUsobilosti vydajl pro programy Uzemni spoluprace

e aktualni Smérnici pro Zadatele z Fondu mikroprojektu v Euroregionu Glacensis v ramci Programu
Interreg V-A Ceska republika — Polsko

e aktualni Priruckou pro konecné uZzivatele z Fondu mikroprojektu v Euroregionu Glacensis v ramci
Programu Interreg V-A Ceské republika - Polsko

Vedouci partner je opravnén v zadosti o platbu pozadovat uhrazeni pouze pfislusné vyse vydaju, které

byly na zékladé soupisek dokladl pfedloZenych Vedoucim partnerem a jeho Projektovymi partnery

schvaleny jako zpUsobilé Spravcem Fondu a schvaleny jako zpusobilé Kontrolorem.

Veskeré zpusobilé vydaje musi byt dolozeny fakturami nebo uetnimi doklady stejné dikazni hodnoty.*

2\/ztazeno k hodnotam posledni platné verze rozpodtu mikroprojektu, ktery je soucasti Smiouvy.

3 Zménu terminG uvedenych ve Smlouvé je mozné provést pouze na zakladé zadosti Vedouciho partnera a vzdy pouze pred okamzikem,
nez dana skute¢nost nastane, tzn. pfed danym terminem. Zmény Smlouvy po terminu nejsou mozné.

4 Tato povinnost se nevztahuje na vydaje, které spadaji pod rezim dany moznostmi zjednoduseného vykazovani vydajl (vydaje nebo
naklady, které budou vyuétovany jako pausélni v souladu s €l. 67 a 68 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 a ¢l. 20
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013).
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d. Pokud Spravce Fondu zjisti, Ze pfedlozena zadost o platbu je z hlediska zpUsobilych vydajd neupina
nebo obsahuje formaini nedostatky, je Vedouci partner povinen Zadost doplinit nebo opravit ve Ihité
stanovené Spravcem Fondu.

e. Vedouci partner je povinen zajistit Uhradu veskerych vydaji mikroprojektu, které nejsou kryty vyse
uvedenou dotaci (zejména nezpusobilé vydaje a vydaje na zachovani vysledkU realizace mikroprojektu),
aby byl dodrzen Gcel dotace uvedeny v ¢l. 1 této Smlouvy a udrzitelnost mikroprojektu® podle ¢l. 4 odst.
3 této Smlouvy.

f. Vedouci partner je povinen respektovat zakaz duplicitniho financovani vydaje, jenz bude financovan
z této dotace, z jinych evropskych strukturalnich a investiénich fondd (ESI), z jinych nastroji Evropské
unie, z téhoz fondu v rdmci jiného programu® nebo z jinych zahraniCnich nebo narodnich vefejnych
prostredku.

g.  Vrozpoctu mikroprojektu, ktery je pfilohou €. 2 této Smlouvy, jsou/nejsou zohledfovany naklady na
zaméstnance ve formé pauséini sazby. Pausélni sazba je pro Vedouciho partnera a jednotlivé
Projektové partnery stanovena takto:

Vedouci partner / Projektovy partner VySe pausalni sazby’ v %

h. Pfedmétem dotace mohou byt jen ty zplsobilé vydaje, u kterych je datum zdanitelného pinénié
nejpozdéji v den ukonceni realizace mikroprojektu uvedeného v ¢l. 2 odst. 1 této Smlouvy a které
zaroven byly uhrazeny nejpozdéji do 30 dni od data ukonéeni realizace mikroprojektu uvedeného v ¢l. 2
odst. 1.

6. PInéniindikatoru
a.  Vedouci partner je povinen naplnit indikatory vystupu, které jsou uvedeny v pfiloze €. 1 této Smiouvy.

b. Vpfipadé, Zze se na mikroprojekt bude vztahovat podminka udrZitelnosti, je Vedouci partner povinen
uchovat indikatory vystupu po dobu uvedenou v €l. 4 odst. 3 této Smlouvy.

c.  Vedouci partner je povinen poskytovat Spravci Fondu udaje nezbytné k prubéznému sledovani pfinost
mikroprojektu (monitorovéni mikroprojektu), a to zejména oznamovanim aktivit mikroprojektu a
pfedlozenim zavéreéné zpravy o realizaci mikroprojektu.

d. Vpfipadé, ze se na mikroprojekt bude vztahovat podminka udrZitelnosti, je Vedouci partner povinen
predkladat Spravci Fondu zpravy o udrZitelnosti mikroprojektu ve Ihitach stanovenych Spravcem Fondu.

7. Vedeni tcetnictvi

a. Vedouci partner odpovida za to, Ze vSichni Projektovi partnefi (v€. Vedouciho partnera) fadné uétuiji
o veSkerych pfijmech a vydajich, resp. vynosech a nakladech mikroprojektu® a ze veSkera Ucetni

5 Vztahuje-li se na mikroprojekt podminka udrZitelnosti.
6V souladu s ¢l. 65 odst. 11 obecného nafizeni.
7 Podil nakladi na zaméstnance na ostatnich pfimych nakladech.

8 Pokud nemé doklad datum zdanitelného pnéni, je datem zdanitelného pinéni v Ceské republice minéno datum uskutednéni igetniho
pfipadu. V Polské republice jde o datum vystaveni faktury.

9V piipadé vydajl, které spadaji pod rezim zjednoduseného vykazovani vydajd, Vedouci partner vede Uéetnictvi nebo dariovou evidenci,
ale jednotlivé uetni poloZky ve svém Ucetnictvi nebo dafiové evidenci nepfifazuje ke konkrétnimu mikroprojektu a neprokazuje skuteéné
vzniklé vydaje ve vztahu k mikroprojektu ucetnimi doklady. V pfipadé vyuziti pausélnich sazeb jsou z&kladem pro ur€eni pauséalni sazby
pfimé naklady jednozna¢né definované ve Smlouvé, které musi byt Vedoucim partnerem naleZité doloZzeny pomoci Uéetnich doklad(. U
vydaj vykazovanych v ostatnich rezimech zjednodueného vykazovani vydajd se dokladaji podklady nezbytné pro ovéfeni, Ze ¢innosti nebo
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evidence za mikroprojekt bude kazdym Projektovym partnerem (v€. Vedouciho partnera) vedena v jeho
ucetnictvi oddélené™ v souladu s narodni legislativou upravujici ucetnictvi.

b. Vpfipadé, Ze néktery Projektovy partner (v€. Vedouciho partnera) neni povinen vést Uéetnictvi,
odpovida Vedouci partner za to, ze tento partner (resp. Vedouci partner) povede pro mikroprojekt
v souladu s pfisluSnou nérodni legislativou tzv. dafiovou evidenci'' rozSifenou tak, aby:

o piislusné doklady vztahuijici se k mikroprojektu spifiovaly nalezitosti ucetniho dokladu ve smyslu
narodni legislativy upravujici G&etnictvi;

e piedmétné doklady byly spravné, upiné, prikazné, srozumitelné a pribézné chronologicky vedené
zplisobem zaru€ujicim jejich trvalost;

o uskuteénéné pfijmy a vydaje byly vedeny analyticky ve vztahu k pfislusnému mikroprojektu, ke
kterému se vazou, tzn., Ze na dokladech musi byt jednoznacné uvedeno, ke kterému mikroprojektu
se vztahuiji;

o Vedouci partner pfi kontrole poskytne na vyzadani kontrolnimu organu dafovou evidenci v plném
rozsahu.

c.  Vedouci partner je dale povinen vSechny polozky prikazné a jednoznaéné dokladovat pfi naslednych
kontrolach a auditech provadénych organy dle ¢l. 4 odst. 10 této Smiouvy.

d.  Vedouci partner je dale povinen zajistit, aby jeho dodavatelé v souvislosti s mikroprojektem pfedkladali
k proplaceni faktury, které obsahuiji také nazev a registracni ¢islo daného mikroprojektu?

8. Vefejné zakazky

a.  Vedouci partner odpovida za to, Ze pfi realizaci mikroprojektu bude postupovano v souladu s platnymi
narodnimi pfedpisy pro zadavani vefejnych zakazek (tj. v Ceské republice v souladu se zakonem &.
137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, v platném znéni, resp. zakonem ¢&. 134/2016 Sb., o zadavani
verejnych zakazek, v platném znéni v pfipadé zakazek vyhlasovanych od 1.10.2016; v Polské republice
zakonem ze dne 29. ledna 2004 o vefejnych zakazkach — sbirka zakon( z roku 2015, pol. €. 2164 v
platném znéni nebo v souladu pravnimi pfedpisy, které nahrazuji doposud platné pfedpisy). V pfipadé
Ceského partnera, kdy se pro danou vefejnou zakazku nevztahuje na partnera povinnost postupovat
podle zakona €. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, v platném znéni / podle zakona €. 134/2016 Sb.,
0 zadavani vefejnych zakazek, v platném znéni, je partner povinen postupovat v souladu s Metodickym
pokynem pro oblast zadavani zakazek pro programové obdobi 2014-2020 (vydan Ministerstvem pro
mistni rozvoj CR dne 15. ledna 2014 na zakladé usneseni viady CR &. 44/2014).

b.  Vedouci partner odpovida za to, Ze bude Spravci Fondu a kontrolordm umoznén pfistup k veskeré
dokumentaci souvisejici s uzaviranim smiuv.

9. Vefejna podpora, horizontalni principy

Vedouci partner odpovida za to, Ze pfi realizaci mikroprojektu a po dobu uvedenou v &l. 2 odst. 1 této Smlouvy
budou dodrzovany platné pfedpisy upravujici vefejnou podporu a horizontalni principy (rovné pfilezitosti
a nediskriminace, rovné pfilezitosti muzl a Zen a udrzitelny rozvoj).

vystupy, uvedené ve Smlouvé, byly skutecné provedeny. V té&chto pfipadech nema Vedouci partner povinnost dokladat své vydaje v zadosti
o platbu konkrétnimi ucetnimi doklady.

10 Povinnost vedeni odd&leného Ugetnictvi se vztahuje i na idetni operace souvisejici s prijmem dotace z EFRR a statniho rozpoé&tu CR (je-
li relevantni) véetné pfeposlani finanéniho podilu pfisluSnému projektovému partnerovi.

1V Polské republice je zjednodusena forma evidence.

12\ odivodnénych pfipadech mize Vedouci partner oznadit doklady nazvem a Cislem mikroprojektu sam pred jejich uplatnénim v Zadosti
o platbu.
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10. Kontrola/audit®

a.  Vedouci partner je povinen za UCelem ovéreni pInéni povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy nebo
zvlastnich pravnich pfedpist vytvofit podminky k provedeni kontroly, resp. auditu, vztahujicich se
k realizaci mikroprojektu a umoznit kontrolujici osobé vykon jejich opravnéni stanovenych pfislusnymi
pravnimi pfedpisy. Tato povinnost musi byt zérovef pfenesena ve smluvnim vztahu i na ostatni
Projektové partnery. Vedouci partner musi zejména poskytnout veSkeré doklady vazici se k realizaci
mikroprojektu, umoznit pribézné ovéfovani souladu udajli o realizaci mikroprojektu uvadénych ve
zpravéch o realizaci mikroprojektu, resp. udrzitelnosti mikroprojektu se skuteCnym stavem v misté jeho
realizace a poskytnout soucinnost véem organim opravnénym k provadéni kontroly/auditu. Témito
organy jsou Spravce Fondu jako poskytovatel dotace, Ridici organ, Narodni organ, Kontrolofi™, Platebni
a certifikacni organ, Auditni organ, Evropska komise, Evropsky G&etni dvlr a dalsi narodni organy'
opravnéné k vykonu kontroly.

b.  Vedouci partner je dale povinen realizovat opatfeni k odstranéni nedostatku zjisténych pfi téchto
kontrolach, ktera mu byla uloZzena organy opravnénymi k provadéni kontroly/auditu na zakladé
provedenych kontrol/auditd, a to v terminu, rozsahu a kvalité podle poZadavku stanovenych pfislusnym
organem. Informace o provedenych kontrolach/auditech, jejich vysledku a stavu pInéni kontrolami/audity
navrZenych opatfeni je Vedouci partner povinen zahrnout do zprav o realizaci mikroprojektu, resp. zprav
o udrzitelnosti mikroprojektu. Na zadost Spravce Fondu jako poskytovatele dotace, Ridiciho organu,
Narodniho organu, Kontrolord, Platebniho a certifikaCniho organu nebo Auditniho organu je Vedouci
partner povinen poskytnout informace o vysledcich kontrol a audit véetné protokoll z kontrol a zprav o
auditech.

11. Publicita

a. Vedouci partner je povinen provadét propagaci mikroprojektu v souladu s opatfenimi uvedenymi v
Zadosti 0 podporu a v souladu s piilohou XII obecného nafizeni a provadécim nafizenim Komise (EU)
€. 821/2014, kterym se stanovi pravidla pro uplatiiovani obecného nafizeni, pokud jde o podrobna
ujednani pro pfevod a spravu pfispévki z programu, podavani zprav o finan¢nich nastrojich, technické
vlastnosti informaénich a komunikaénich opatfeni k operacim a systém pro zaznamenavani a
uchovavani udaj.

b.  Vedouci partner je povinen spolupracovat na Zadost Spravce Fondu na aktivitdich souvisejicich
s publicitou programu.

c. Vedouci partner souhlasi, aby Spravce Fondu, Ridici organ a subjekty jim uréené zvefejfiovaly
informace uvedené v ¢&l. 115 odst. 2 obecného nafizeni, jakoZ i audiovizuélni dokumentaci realizace
mikroprojektu v jakékoliv formé a prostfednictvim jakychkoliv médii.

12. Poskytovani (idajl o realizaci mikroprojektu

a.  Vedouci partner je povinen na zadost Spravce Fondu (popf. jiného organu, napf. Kontrolora) pisemné
poskytnout jakékoliv doplAujici informace souvisejici s realizaci mikroprojektu, resp. s jeho udrzitelnosti,
a to ve Ih(ité stanovené v takovéto Zadosti.

3 Na polské strané predevsim podle zékona ze dne 11.&ervence 2014 o zasadach realizace programd vramci kohezni politiky
financovanych ve finanéni perspektivé 2014-2020 (Sb. z r. 2016, pol. 217 v platném znéni), na Ceské strané upraveno zejména zakonem
¢. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole, a zakonem €. 255/2012 Sb., kontrolni fad a pfislusnymi ustanovenimi pfedpist EU.

14 Kontrolorem je v Ceské republice Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky a v Polské republice Vojvodsky tfad Dolnoslezského
vojvodstvi, Vojvodsky ufad Opolského vojvodstvi a Vojvodsky ufad Slezského vojvodstvi.

'5 Na polské strané zejména subjekty uréené na zakladé zakona ze dne 11. Eervence 2014 o zasadach realizace programt v rdmci kohezni
politiky financovanych ve finanéni perspektivé 2014-2020 (Sb. z r. 2016, pol. 217 v platném znéni). Na &eské strané jsou organy opravnéné
k vykonu kontroly stanoveny zejména zakonem ¢. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole, ve znéni pozdéjSich pfedpist. Napfiklad pokud je
mikroprojekt spolufinancovan z rozpoétu Uzemniho samospravného celku (USC), je i USC opravnén k provadéni kontrol; v pfipadé
poskytovani prostfedku statnich fondd je statni fond také opravnén provadét kontrolu.
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b.  Vedouci partner je povinen poskytovat informace a pfipadné soucinnost v souvislosti s hodnocenimi,
ktera bude provadét Ridici organ, a to po dobu péti let od data proplaceni finanénich prostfedki z EFRR
Vedoucimu partnerovi.

13. Poskytnuti soucinnosti

Vedouci partner je povinen v pfipadg, Ze néktery z jeho Projektovych partner(l definovanych v Zadosti o
podporu nesplni povinnost vratit prostfednictvim Vedouciho partnera neopravnéné Cerpané finanéni
prostfedky na bankovni u¢et Spravce Fondu, poskytnout veskerou soucinnost a pomoc pii vymahani nahrady
Skody zpusobené timto Projektovym partnerem.

14. Oznamovani zmén

Vedouci partner je povinen Spravci Fondu neprodlené ozndmit veSkeré skute¢nosti, které mohou mit vliv na
povahu nebo podminky provadéni mikroprojektu a na pinéni povinnosti vyplyvajicich z této Smiouvy.

15. Provadéni zmén Dohody o spolupréci

Jakékoliv zmény Dohody o spolupraci uvedené v €l. 1 této Smlouvy je Vedouci partner povinen pfed jejich
provedenim oznamit Spravci Fondu (v souladu s Pfiruckou pro koneéné uzivatele) a tyto zmény mohou byt
provedeny pouze na z&kladé souhlasu Spravce Fondu.

16. Uchovavani dokumentu

Vedouci partner je povinen uchovat veSkeré dokumenty souvisejici s realizaci mikroprojektu, které jsou
nezbytné k prokazani pouziti prostredki a to od jejich vzniku do 31. 12. 2027. V pfipadé, Ze narodni legislativa
stanovuje pro nékteré dokumenty delSi dobu uchovavani, je nutné ustanoveni narodni legislativy respektovat.

17. Pfijmy mikroprojektu'®

a. U mikroprojektd, jejichz celkové zpUsobilé vydaje nepfekrodi ¢astku 50 000 EUR, mohou byt veSkeré
pfijmy, které v prdbéhu realizace mikroprojektu vzniknou, pouzity jako zdroj spolufinancovani
mikroprojektu misto vlastnich prostfedku, a to do vySe vlastniho podilu spolufinancovani. V pfipadé, ze
pfijmy prekroCi viastni podil spolufinancovani, bude dotace z EFRR kracena, a to o astku, o kterou
pfijmy pfekracuiji vlastni podil spolufinancovani. Po ukonceni realizace mikroprojektu je Vedouci partner
povinen doloZit vySi skutecné dosazenych pfijmu.

b. U mikroprojektd, jejichz celkové zpusobilé vydaje Eini vice nez 50 000 EUR, se zplsobilé vydaje
mikroprojektu snizi o pfijem, ktery vznikl v pribéhu realizace mikroprojektu. Pokud pfijmy nebyly
zohlednény jiz pfi uzavieni této Smlouvy a dotace nebyla o tyto pfijmy sniZena, je Vedouci partner
povinen nejpozdsji v okamziku podani Zadosti o platou pFijmy mikroprojektu odegist od celkovych
zpUsobilych vydaji a doloZit jejich vysi.

18. PéCe 0 majetek

Vedouci partner je povinen zachazet s majetkem spolufinancovanym z dotace s péci fadného hospodare,
zejména jej zabezpedit proti poskozeni, ztraté nebo odcizeni. Po dobu realizace mikroprojektu a udrzitelnosti
(vztahuje-li se na mikroprojekt) nesmi Vedouci partner majetek spolufinancovany byt' i aste¢né z prostredku
dotace prevést, prodat, vypujcit & pronajmout jinému subjektu a déle nesmi byt k tomuto majetku po tuto dobu
bez pfedchoziho pisemného souhlasu Spravce Fondu zfizeno vécné biemeno ¢&i zastavni pravo, ani nesmi
byt viastnické pravo Vedouciho partnera nijak omezeno. Timto ustanovenim neni dotéena moZnost nahradit
nefunkéni nebo technicky nezplsobily majetek novym za U(Celem udrzeni vysledkd mikroprojektu
s pfedchozim pisemnym souhlasem Spravce Fondu.

19. Dodrzovani ustanoveni Smémice pro Zadatele a Pfirucky pro koneéné uZivatele

16 Obecné plati, ze Cisté piijmy mikroprojektu vytvofené po jeho ukonceni podle ¢lanku 61 obecného nafizeni a ostatni penézni pfijmy
mikroprojektu vytvofené v priibéhu jeho realizace podle § 65 odst. 8 obecného nafizeni (vztahuje se vSak pouze na mikroprojekty, jejichz
celkové zpUsobilé vydaje presahuji 50 000 EUR) by mély byt zohlednény jiz pfi schvaleni mikroprojektu a poskytovana dotace by tak méla
byt o tyto pfijmy pfedem snizena.
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Vedouci partner odpovida za to, ze budou dodrzovany veskeré dalSi povinnosti souvisejici s realizaci
mikroprojektu, které jsou stanoveny v aktualni verzi Smérnice pro Zadatele a Pfiru¢ky pro kone€né uZivatele.
V pfipadé nedodrZeni téchto povinnosti je Spravce Fondu opravnén pouZzit analogicky ustanoveni ¢l. 5 odst.
3 této Smlouvy, tj. pozastavit platby a to az do okamziku, kdy budou tyto povinnosti spinény.

20. Financovani mikroprojektu Vedoucim partnerem

Vedouci partner je povinen zajistit financovani a realizaci mikroprojektu pfed podanim Zadosti o platbu, a to
ve stanovené struktufe a terminech podle rozpoCtu a harmonogramu mikroprojektu stanoveném v ¢l. 4 odst.
4 této Smlouvy.

21. Zadost o platbu, Zavéredna zprava za mikroprojekt

a. Vedouci partner a Projektovi partnefi jsou povinni do 30 dni od data ukonéeni fyzické realizace
mikroprojektu uvedeného v ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢) pfedlozit fadné vypinénou a dolozenou soupisku
dokladd ke svym vydajim. Ve stejném terminu jsou Vedouci partner a projektovi partnefi povinni
pfedlozit ZavéreCnou zpravu za svou dili ¢ast mikroprojektu.

b.  Po schvaleni dil¢ich ¢asti mikroprojektu Spravcem Fondu je Vedouci partner povinen (do 14 dni od
schvaleni dilgi &asti posledniho z partner() prediozit fadné vypInénou Zadost o platbu podlozenou véemi
schvalenymi soupiskami dokladu. Ve stejném terminu je Vedouci partner povinen pfedlozit Zavérecnou
zpravu za mikroprojekt zpracovanou na zakladé Zavére€nych zprav za dil¢i ¢asti mikroprojektu.

22. Prevod prostfedk( dotace

Splni-li Vedouci partner povinnosti stanovené touto Smlouvou, Spravce Fondu pievede prostfedky dotace na
jeho Ucet. Vedouci partner je povinen vést bankovni uéet v EUR. Tento ucet slouZi pro pfijem dotace od
Spravce Fondu a vyplaceni pfislusné &asti dotace dotéenym Projektovym partneriim, nemusi vSak slouzit
vyhradné pro ucely mikroprojektu. Identifikace bankovniho Uétu je pfilohou &. 3 této Smlouvy.

Cl. 5
Prava a povinnosti Spravce Fondu
1. Vyplaceni prostfedk( dotace

a. Spravce Fondu po pfijeti Zédgsti o platbu za mikroprojekt a ovéfeni jeji opravnénosti, Uplnosti,
pravdivosti a bezchybnosti tuto Zadost o platbu za mikroprojekt potvrdi.

b.  Nasledné se Spravce Fondu zavazuje, ze zjisti-li, ze jsou spinény veSkeré podminky stanovené touto
Smlouvou pro vyplaceni prostfedk( dotace, zajisti bezhotovostni vyplaceni dotace z EFRR ve vysi
stanovené v potvrzené Zadosti o platbu za mikroprojekt na t&et Vedouciho partnera uvedeny v pfiloze
€. 3 této Smlouvy, a to do 5 pracovnich dni po obdrzeni souhrnné platby od Finanéniho dtvaru® na Gcet
Spravce Fondu.

2. Kontrola

Spravce Fondu je opravnén provadét u Vedouciho partnera veskeré ¢innosti souvisejici s ovéfovanim, zda je
mikroprojekt realizovéan v souladu s touto Smlouvou.

3. Pozastaveni proplaceni prostfedk( dotace

Pokud Spravce Fondu nebo organ opravnény provadét kontrolu/audit podle €l. 4 odst. 10 této Smlouvy zjisti,
ze Vedouci partner nesplnil nebo neplni nékterou z podminek uvedenych v této Smlouvé, nékterou
z podminek uvedenych ve Smérnici pro zadatele, v PfiruCce pro konetné uZivatele nebo nékterou

17 Jedna se o organ Ministerstva pro mistni rozvoj, ktery mj. zajistuje proplaceni finanénich prostiedku ze strukturalnich fond.
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z povinnosti stanovenych pravnimi predpisy, je Spravce Fondu opravnén pozastavit proplaceni prostredku
dotace.

Cl. 6
Sankce za poruseni ustanoveni Smlouvy

1. Vycet sankci

V pfipadé, ze Spravce Fondu zjisti, ze Vedouci partner nesplinil nebo neplini nékterou z podminek uvedenych
v této Smlouvé nebo nékterou z povinnosti stanovenych pravnimi pfedpisy a tato informace je potvrzena
organem opravnénym k provadéni kontroly/auditu dle €l. 4 odst. 10 této Smlouvy, vyhrazuje si Spravce Fondu
pravo uplatnit vici Vedoucimu partnerovi nasledujici sankce:

a.

AniZ by byla dotéena ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) - k) této Smlouvy, porudeni povinnosti uvedenych
v této Smlouvé povede ke kraceni dotace ve vySi podilu dotace na vydajich, u kterych nebyly povinnosti
spinény;

V pfipadé, Ze dojde k nenaplnéni nékteré z hodnot vystupl mikroprojektu uvedenych v ¢l. 4 odst. 6 pism.
a) a v pfiloze €. 1 této Smlouvy, bude kraceni dotace stanoveno ve stejném poméru k celkové ¢astce
dotace, jako je pomér nenaplnéné hodnoty indikatoru vystupu na cilové hodnoté indikatoru vystupu
uvedené v pfiloze €. 1 této Smlouvy;

V pfipadé, Ze dojde k poruSeni povinnosti stanovenych v ¢l. 4 odst. 3 této Smlouvy, bude vy3e kraceni
dotace stanovena ve stejném poméru k celkové ¢astce dotace, jako je pomér poctu zapo€atych mésic,
po které byla povinnost porudena k celkové dobé, po kterou ma byt dle této Smlouvy povinnost dodrzena
(t. k 60 mésiciim);

V pfipadé, Ze dojde k poru$eni povinnosti stanovenych v €. 4 odst. 12 pism. a) a pism. b) této Smlouvy,
bude kraceni dotace stanoveno ve vy3i 0 — 1 % celkové ¢astky dotace;

V pfipadé, ze dojde k poruSeni povinnosti stanovenych v ¢&l. 4 odst. 14, 15 a 16 této Smlouvy, bude
kraceni dotace stanoveno ve vysi 0 — 5 % celkové ¢astky dotace;

V pfipadé, ze dojde k poruSeni povinnosti stanovenych v ¢l. 4 odst. 11 pism. a) této Smlouvy, bude
kraceni dotace stanoveno podle pfilohy €. 4 této Smlouvy;

V pfipadé, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v €l. 4 odst. 2, 9 a 10 pism. a) této Smlouvy,
bude kraceni dotace stanoveno ve vysi celkové ¢astky dotace;

V pfipadé porueni povinnosti stanovenych v &l. 4 odst. 8 pism. a) této Smlouvy u vefejnych zakazek
zadavanych &eskym partnerem, na které se nevztahuje povinnost postupovat podle zakona ¢. 137/2006
Sb., o vefejnych zakazkach, v platném znéni, resp. podle zékona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych
zakézek, v platném znéni, bude kraceni dotace stanoveno ve vysi stanovené v pfiloze €. 4 této Smlouvy,
ktera vychazi z Metodického pokynu pro oblast zadavani zakazek pro programové obdobi 2014 - 2020,
platném ke dni uzavfeni této Smlouvy;

V pfipadé poruseni povinnosti stanovenych v ¢l. 4 odst. 8 pism. a) této Smlouvy u vefejnych zakazek
zadavanych ¢eskym partnerem, vyjma pfipadu, na které se vztahuje ¢l. 6 pism. h), bude kraceni dotace
stanoveno ve vysi stanovené v pfiloze €. 4 této Smlouvy, kterd vychézi z dokumentu ,Rozhodnuti
Komise ze dne 19. 12. 2013, kterym se stanovi a schvaluji pokyny ke stanoveni finanénich oprav, jez
méa Komise proveést u vydaju financovanych Unii v ramci sdileného fizeni v pfipadé nedodrzeni pravidel
pro zadavani verejnych zakazek";

V pfipadé poruseni povinnosti stanovenych v ¢l. 4 odst. 8 pism. a) této Smlouvy u vefejnych zakéazek
zadavanych polskym partnerem, bude kraceni dotace stanoveno v souladu s Nafizenim Ministra rozvoje

ze dne 29. ledna 2016 o podminkéch pro shizeni financnich oprav a nespravné vynaloZenych vydajich
spojenych se zadavanim zakazek (Sb. Zak. z roku 2016 pol. 200 ve znéni pozdéjich predpisl);
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Kraceni dotace nebude stanoveno v pfipadé poruSeni povinnosti stanovenych v ¢&l. 4 odst. 22 této
Smilouvy.

2. Nevyplaceni dotace nebo jeji Easti

V pfipadé, Ze je zjiSténo pred vyplacenim dotace nebo jeji Casti poruseni ustanoveni této Smlouvy, Spravce
Fondu pfi rozhodovani zohledAuje miry kraceni dotace uvedené v ¢l. 6 odst. 1.

3. Poruseni ustanoveni této Smlouvy Vedoucim partnerem

a.

Pokud v dUsledku poruseni ustanoveni této Smlouvy budou neopravnéné erpany prostredky dotace, je
Spravce Fondu povinen v terminu do 20 pracovnich dnt od potvrzeni nesrovnalosti vyzvat doporu¢enou
zasilkou Vedouciho partnera k navraceni prostfedkd v EUR na ucet Spravce Fondu. Spravce Fondu ve
vyzvé stanovi Ihdtu pro navraceni neopravnéné Cerpanych prostifedkl dotace v délce 30 kalendarnich
dnu od doruceni'® vyzvy Vedoucimu partnerovi.

V pfipadé, Ze Vedouci partner prostiedky na zakladé vyzvy Spravce Fondu ve stanovené Ih(té nevrati,
zaSle Spravce Fondu nejpozdéji do 10 pracovnich dni od uplynuti Ihaty druhou vyzvu, ktera bude
provedena stejnou formou a bude obsahovat stejné nalezitosti jako prvni vyzva. Pokud Vedouci partner
ani na zakladé této druhé vyzvy prostfedky na Ucet Spravce Fondu ve stanovené |hité nevrati, je
Spravce Fondu povinen zajistit vymahani a vraceni finanénich prostfedk( soudni cestou.

4. Poruseni ustanoveni této Smlouvy Projektovym partnerem

a.

Pokud v dUsledku poruseni ustanoveni této Smlouvy budou neopravnéné erpany prostredky dotace, je
Vedouci partner povinen vyzvat doteného projektového partnera doporucenou zasilkou k navraceni
neopravnéné Cerpanych prostfedk( dotace na Ucet Vedouciho partnera. Vedouci partner musi
dotéeného projektového partnera vyzvat nejpozdéji do 10 pracovnich dnl od doruéeni vyzvy k navraceni
prostredkd, ktera bude Vedoucimu partnerovi adresovana Spravcem Fondu. Vedouci partner ve vyzvé
stanovi Ih(tu pro navraceni neopravnéné éerpanych prostfedku dotace v délce 30 kalendarnich dnl od
odeslani vyzvy projektovému partnerovi. Vedouci partner je povinen neopravnéné ¢erpané prostredky
dotace v EUR odeslat na ucet Spravce Fondu nejpozdgji do 10 pracovnich dni od okamziku, kdy budou
tyto prostfedky vracené projektovym partnerem pfipsany Vedoucimu partnerovi na Ucet.

V pfipadé, Ze projektovy partner prostfedky na zakladé vyzvy Vedouciho partnera ve stanovené Ih(té
nevrati, zaSle Vedouci partner nejpozdéji do 10 pracovnich dni od uplynuti Ihaty druhou vyzvu, ktera
bude provedena stejnou formou a bude obsahovat stejné néleZzitosti jako prvni vyzva. Pokud projektovy
partner ani na zakladé této druhé vyzvy prostiedky na Gcet Vedouciho partnera ve stanovené Ihité
nevrati, informuje o tom Vedouci partner pisemné Spravce Fondu nejpozdéji do 10 pracovnich dnu od
uplynuti |haty stanovené projektovému partnerovi ve druhé vyzvé, vcetné uvedeni zd(vodnéni
nemoznosti vraceni prostfedkd.

Cl. 7

Ustanoveni spole¢na

1. Vedouci partner prohladuje a svym podpisem stvrzuje, Ze:

a.

byl pfed podpisem Smlouvy fadné a podrobné sezndmen ze strany Spravce Fondu s podminkami
Cerpani dotace dle Smlouvy a bere na védomi v8echny stanovené podminky, vyslovuje s nimi svUj
bezvyhradny souhlas a zavazuje se kjejich plnéni a dodrzovani, stejné jako k plnéni zavazk(
vyplyvajicich mu ze Smiouvy,

byl fadné poucen Spravcem Fondu o nésledcich, které mohou vzniknout uvedenim nepravdivych nebo

'8 Dnem doruceni se povazuje den pievzeti oznameni Vedoucim partnerem. Nepfevezme-li si adresat pisemnost ve Ihité 10 dnd ode dne,
kdy byla pfipravena k vyzvednuti, povazuje se pisemnost poslednim dnem této Ihlity za doruéenou.
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nelplnych Udajti jak ve Smlouvé, tak i v Zadosti o platbu za mikroprojekt, a z pFipadného neopravnéného
¢erpani finanénich prostfedkl z dotace,

c. byl seznamen s existenci platné legislativy, ktera upravuje pravidla poskytovani dotace,

d. na mikroprojekt, ktery je pfedmétem dotace podle této Smlouvy, v pfislusném obdobi, pro kterou je
dotace pfiznana, necerpa zadnou jinou dotaci, podporu, finanéni pfispévek, &i jim obdobné formy pomoci
z jiného programu financovaného EU,

e. na vydaje mikroprojektu, ktery je pfedmétem dotace podle této Smlouvy — s vyjimkou vydaji do vyse
spolufinancovani' a s vyjimkou nezpusobilych vydaju — v pfislusném obdobi, po které je dotace
pfiznana, necerpa zadnou jinou dotaci, podporu, finanéni pfispévek, ¢&i jim obdobné formy pomoci
z narodnich vefejnych zdroj,

f.  nedoslo k datu podpisu Smlouvy k 7adné zméné v jeho prohla$eni o bezdluznosti pfilozenému k Zadosti
0 podporu, a Ze se Vedouci partner nenachazi v upadku.

. Vedouci partner muze Smlouvu o financovani mikroprojektu kdykoli pisemné vypovédét. Viypovédni Ihata Cini
1 mésic a zaCin bézet prvniho dne mésice nasledujiciho po mésici, kdy byla vypovéd podana. V pfipadé
vypovézeni Smlouvy nemé Vedouci partner narok na vyplaceni jakékoli nahrady.

. Spravce Fondu si vyhrazuje pravo v pfipadé zavaznych poruSeni ustanoveni Smlouvy Vedoucim partnerem

nebo v pfipadé uvedeni nepravdivych nebo nedplnych prohlaseni ¢i informaci Vedoucim partnerem neprodlené
odstoupit od Smlouvy bez vyplaceni jakékoliv n&hrady.

. Pokud nedojde k vypovézeni Smlouvy ze strany Vedouciho partnera ani k odstoupeni od Smlouvy ze strany
Spravce Fondu, zanika platnost Smlouvy a jejich dodatk( dnem 31. prosince 2027.

Cl. 8
Ustanoveni zavére¢na
Vedouci partner souhlasi se zvefejfiovanim Udaju uvedenych ve Smlouvé, a to zejména v rozsahu:

nazev/sidlo/IC Vedouciho partnera, Udaje o mikroprojektu a pfedmétu a vysi finanéni pomoci dle Smlouvy,
v souladu s predpisy ES a narodnimi pfedpisy.

Pokud neni v této Smlouvé nebo v dokumentaci Fondu stanoveno jinak, je mozno veskeré zmény podminek
Smlouvy provadét pouze na zakladé vzajemné dohody smluvnich stran formou pisemného dodatku ke
Smlouvé. Zavazny postup administrace jednotlivych typl zmén (podle zavaznosti jejich vlivu na mikroprojekt)
je uveden v Pfiruce pro kone¢né uZivatele. Zmény Ize provadét pouze v pribéhu plnéni podminek této
Smlouvy a nelze tak Cinit se zpétnou platnosti. Definitivni rozhodnuti o provedeni zmény Smlouvy a formé
jejiho dodatku je v kompetenci Spravce Fondu.

Pfipadné spory mezi Spravcem Fondu a Vedoucim partnerem budou feSeny dohodou.

V pfipadé, ze spor nelze vyfesit dohodou, bude pro jeho rozhodovani mistné pfislusny soud dle sidla Spravce
Fondu, a to podle své vécné plsobnosti.

Smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech v Eeském jazyce a 2 stejnopisech v polském jazyce, z nichZ kazdy
mé platnost originalu. 1 vyhotoveni od kazdé jazykové verze si ponecha Sprévce Fondu a 1 vyhotoveni od
kazdé jazykové verze Vedouci partner. Stejné bude postupovano i u dodatki Smlouvy.

V pfipadé nesouladu jazykovych verzi je zavazna Ceska jazykova verze.
Nedilnou sou¢asti Smlouvy jsou nasleduijici pfilohy:
Pfiloha &. 1: Zadost o podporu

19 Spolufinancovanim se rozumi rozdil mezi vysi zplsobilych vydajd a vysi dotace obdrzené z prostiedk(i EFRR.
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Pfiloha €. 2: Podrobny rozpoget mikroprojektu

Pfiloha €. 3: Identifikace bankovniho G¢tu

Pfiloha &. 4: Tabulka odvodii za poruseni pravidel Programu Interreg V-A Ceska republika - Polsko
Pfiloha €. 5:

8. Smlouva nabyva platnosti a u¢innosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami, pokud zvlastni pravni pfedpis
(zejména zakon ¢&. 340/2015 Sb., o zvlaStnich podminkach ucinnosti nékterych smluv, uvefejiovani téchto
smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), ve znéni pozdéjSich pfedpis() nestanovi G¢innost jinak.

9. Spravce Fondu prohladuje, Ze v souladu se zakonem &. 340/2015 Sb. (z&kon o registru smluv) nemé povinnost
zajistit zvefejnéni uzaviené Smlouvy a pfipadnych Dodatk( smlouvy v registru smluv (viz vyjimka uvedena
v zakoné o registru smluv - § 3, odst. 2, pismeno ). V pfipadé, Ze se povinnost uvefejnit Smlouvu v registru
smluv tyka druhé smluvni strany (Vedouciho partnera), je Vedouci partner povinen zajistit si toto uvefejnéni
v registru smluv dle vySe uvedeného zékona.

10. Smluvni strany prohlaSuji, Ze si text Smlouvy peélivé pfed jejim podpisem precetly, s jeho obsahem bez vyhrad
souhlasi, Ze je projevem jejich svobodné a vazné vile, prosté omylu, na diikaz ¢ehoz pfipojuji své podpisy.

V Rychnové nad Knéznou dne ' dne

Miroslav Vlasak, predseda

Euroregion Pomezi Cech, Moravy a Kladska —
Euroregion Glacensis
(Spravce Fondu mikroprojektd v Euroregionu Glacensis) (Vedouci partner)
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